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Verteiler- und Gerdteschrdnke

Strombelastbarkeit von Verteiler- und Gerdteschrinke, die in Freiluft aufgestellt werden

Ermittlung der Nennver- Baureihen KVS/222 und Typ KVSo-10/SV/5L2, Grenzstrom der NH-Siche-
lustleistung P, und des KVS/10. bestiickt mit 5 NH-Siche- rungseinsatze eingestellt.
Bemessungsstroms |, von rungsleisten der Grofe 2
mit NH-Sicherungsleisten ~ Erwdarmungsversuche (400A), entsprechend Temperaturen wurden
der Typen L und SL be- wurden am Norm-Kabel- VDE.o660 T.503 durchge-  an folgenden Punkten ge-
stlickten Norm-Kabel- verteilerschrank der fiihrt. Der Belastungs- messen:
verteilerschranken der Baureihe 10, Grofie o, strom Iz wurde auf den
Priifwerte:
(le [ 354 |
T1 Oberfldche der mittleren, obersten NH-Sicherungseinsatze 120°C
T2 Innenraumtemperatur des KVS unter Dach 75°C
T3 Max. AnschluRtemperatur der mittleren Leisten 60°C
T4 Ablufttemperatur am KVS 70°C
Ts5 Oberflachentemperatur Dach auen 46°C
T6 Oberflachentemperatur Tiir aufien 36°C
Raumtemperatur 25°C
1. Die Nennverlustlei- 2. Der Bemessungsstrom Die Nennverlustleistun- Kabelverteilerschranke
stung P, des KVSo-10 le des KVSo-10 betrdgt ~ gen P, ergeben sich fiir aller GroBBen wie folgt:
betragt 550 W. 315 A. max. bestiickte Norm-

KVS-222 Grofle Oberfléche m* Nennverlustleistung Py (W)

KVS 00/222 1,26 400
KVS o0/222 1,46 470
KVS  1/222 2,01 650

“DIN 43629/ T.4

KVS-10 Gréfle™ Oberfliche m* Nennverlustleistung Py (W)

KVS o0o0-10 1,50 490
KVS o-10 1,75 550
KVS 1-10 2,15 700
KVS  2-10 2,82 900
NKVS 3-850 3,49 1110

“DIN 43629/T.1/T.2

Auswertung: teilerschranken wird barkeit der NH Siche- eingebauten Gerate erge-
nicht bestimmt durch rungen. ben sich die Bemes-

Die Nennverlustleistung unzuldssig hohe Uber- sungsstrome lg durch

Py von bestiickten JEAN temperaturen, sondern Bei Kenntnis der Einzel- Rechnung.

MULLER-Norm-Kabelver- durch die Dauerbelast- verlustleistungen der

JEAN MULLER @
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Verteiler- und Gerdteschrédnke

Vermeidung von Kondenswasserbildung in Verteiler- und Gerdteschrianken

Aufgrund der gegebenen
Witterungsverhaltnisse
im Freien bildet sich in
Kabel- und Verteiler-
schréanken Kondenswas-
ser, welches sich an den
Innenflachen nieder-
schlagt. Diese Feuchtig-
keit kann zur Korrosion
der Metallteile und zur
Kriechstrombildung
fiihren.

Mafinahmen zur Ver-
meidung iibermaiger
Kondenswasserbildung:

1. Beliiftung des

Schrankes durch gege-
bene Liiftungsschlitze
gemas Schutzart IP44

Die vorhandenen Liif-
tungsschlitze im unteren
Bereich der Tiir und der
Riickwand sowie im obe-
ren Bereich zwischen
Dach, Tur bzw. Riickwand
sind in der Lage, eine Ent-
feuchtung des Schrank-
innenraums mit Unter-
stiitzung der Warme, die
durch die gegebene Ver-
lustleistung von Siche-
rungselementen entsteht,
herbeizufiihren. Grund-
voraussetzung hierfir ist,
daB die Grofe der Liif-
tungsschlitze proportio-
nal zur Breite des Schran-
kes ist. Dies ist bei der

JEAN MULLER @
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obere f '] Sockel
Frontplatte | I
vorhandene
N Ve Erdoberf | &che
= - BE (Ein;abtiefe)
Fal lbereich
untere i .
Frontplatte i ~_(Sand feinkdrnig)
Gitterbodenplatte
zur Verbesserung
der Standfestigkeit
B == E—E'E'FE'E'FE‘@%-A
Konstruktion von JEAN wenn die aufsteigende Erdoberflache mit Erdaus-

MULLER-Verteiler- und
Gerdteschranken gege-
ben, da sie jeweils an der
Unter- und Oberseite von
Tir und Rickwand ange-
bracht sind.

2. Abschottung der
Bodenfeuchtigkeit

Eine wirksame Entfeuch-
tung des Schrankinnen-
raums kann aber nur
dann erreicht werden,

Erdfeuchte durch eine
geeignete MaBnahme
daran gehindert wird, in
das Schrankinnere aufzu-
steigen. Dies kann durch
Einfiillen von feink6rni-
gem Sand bis zur gegebe-
nen Erdoberfldche reali-
siert werden.

Anwendung:

Das Fundament wird bis
ca. 300 mm unterhalb der

hub gefillt. Dariiber wird
eine Fiillhohe von etwa
300 mm mit Sand aufge-
fiillt. Diese eingebrachte
Sandschicht verhindert
wirksam das Aufsteigen
von Erdfeuchtigkeit, was
in der Praxis vielfaltig
nachgewiesen wurde.

Fiillquerschnitt des
Sockels:

- siehe Abbildung -
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Verteiler- und Gerdteschrdnke

Schutz gegen UV-Strahlung bei KVS aus glasfaserverstarktem Polyester
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IP-Schutzarten

IP-Schutzarten elektrischer Betriebsmittel durch Gehduse und Abdeckungen nach IEC/EN 60 529 (Auszug)

Beriihrungsschutz Fremdkorperschutz

IPoo  kein besonderer Schutz

kein besonderer Schutz

kein besonderer Schutz

IP20  Fernhalten von Fingern

gegen Festkdrper >12 mm J

kein besonderer Schutz

IP41  Fernhalten von Werkzeugen und dgl.

gegen Festkorper >1 mm &

eine schddliche Wirkung von Tropfwasser

IP43  Fernhalten von Werkzeugen und dgl.

gegen Festkorper >1 mm &

eine schddliche Wirkung von Sprithwasser

IP54  Vollstandiger Beriihrungsschutz

gegen schddl. Staubablagerungen im Innern

keine schadliche Wirkung von Spritzwasser

IP55  Vollstandiger Beriihrungsschutz

gegen schddl. Staubablagerungen im Innern

keine schadliche Wirkung von Strahlwasser

IP65  Vollstandiger Beriihrungsschutz

gegen Eindringen von Staub (staubdicht)

keine schadliche Wirkung von Strahlwasser

IP66  Vollstdandiger Beriihrungsschutz

gegen Eindringen von Staub (staubdicht)

Wasser darf bei voriibergehender Uberflu-
tung nicht in schddlichen Mengen eindringen

IP67  Vollstandiger Beriihrungsschutz

gegen Eindringen von Staub (staubdicht)

Wasser darf beim Eintauchen nicht in
schddlichen Mengen eindringen

IP68  Vollstandiger Beriihrungsschutz

gegen Eindringen von Staub (staubdicht)

Wasser darf beim Untertauchen fiir
unbestimmte Zeit nicht in schadlichen
Mengen eindringen

IP69 K Vollstandiger Beriihrungsschutz

Beriihrschutz nach VDE 0106 Teil 100

Sie gelten fiir das Gestalten elektrischer
Betriebsmittel und deren Anordnung in
elektrischen Anlagen mit Bemessungs-
spannung bis 1000 V~ und 1500 V- hin-
sichtlich des Schutzes gegen direktes
Beriihren, sofern Betadtigungselemente
(Drucktasten, Kipphebel, etc.) in der Nahe
beriihrungsgefahrlicher Teile angebracht

JEAN MULLER @
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gegen Eindringen von Staub (staubdicht)

sind. Der Beriihrungsschutz ,,Fingersicher-
heit“ bezieht sich nur auf das Betdtigungs-
element in Betdtigungsrichtung. Dabei
muss, ausgehend vom Mittelpunkt, im
Umkreis des Betdtigungselementes zu
bertihrungsgefahrlichen Teilen ein Abstand
mit Radius r = 30 mm sichergestellt sein.
Die Schutzart IP20 ist mehr als der Beriih-

Wasser, das aus jeder Richtung unter stark
erhohtem Druck gegen das Gehduse
gerichtet ist, darf keine schadigende
Wirkung haben (Hochdruck- / Dampfstrahl-
reiniger, 80—100 bar)

rungsschutz ,fingersicher®. Sie beinhaltet
den Beriihrungsschutz von elektrischen
Betriebsmitteln aus allen Richtungen. Fiir
Gerdte mit Beriihrungsschutz ,,Finger-
sicherheit“ und Schutzart IPoo kann

auf Wunsch ein erweiterter Beriihrungs-
schutz durch Abdeckungen erreicht werden.
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Gebrauchskategorien
Gebrauchskategorien fiir Schalter-Sicherungs-Einheiten nach IEC/EN 60 947-3, VDE 0660 Teil 107

Wechselstrom

Gebrauchs- Nachweis des Schaltvermigens

Nachweis der elektrischen Lebensdauer

3 =
2) 2) 2)

Typische

kategorie Anwendungsfélle

» 0 106 2 % 105 @

AC-20A(B)" SchlieBen und Offnen ohne Last 9 A g g

AC-21A(B)"  Schalten von ohmscher Last 9 1 1 09 1 1 09 ¥ 15 105 09 15 1,05 095
einschlieBlich geringer Uberlast
AC-22A(B)" Schalten gemischter chmscher 9 1 1 08 1 1 0,8 g 3 1,05 065 3 1,05 0,65

und induktiver Last einschlieBlich
geringer Uberlast . | N
AC-23A(B)" Schalten von Motoren und gl 1 1 065 1 1 065 4 10 1,056 045 8 1,06 045
anderer hochinduktiver Last 9 10 1,05 0,35 8 1,05 0,35

Gleichstrom
Gebrauchs- § Typische

i Nachweis der elektrischen Lebensdauer Nachweis des Schaltvermigens

kategorie | Anwendungsfalle | Ausschalten |  Einschalten |  Ausschalten |
L/R L/R L/R L/R
ms ms ms ms
2) 2) 2) 2) )

106 8 | ® [105 ®

3

DC-20A(B)" SchlieBen und Offnen ohne Last & 3 3 3

DC-21A(B)" Schalten von ohmscher Last 9 1 1 1 1 1 1 S5 1,5 15,051 1,5 1,05 1
einschlieBlich geringer Uberlast
DC-22A(B)" Schalten gemischter ohmscher u. 9 1 1 2 1 1 2 3 4 105 25 4 1,05 2,5

induktiver Last einschl. ger. Uber-
last (z.B. Nebenschlussmotoren)

DC-23A(B)" Schalten hochinduktiver Last S 1 075 1 1 75 9 4 105 15 4 1,05 15
(z.B. Reihenschlussmotoren)

| = Einschaltstrom
lc = Ausschaltstrom
le = Bemessungsbetriebsstrom

"1 A: haufige Betétigung, B: gelegentliche Betétigung.
2) Hat das Schaltgerat ein Einschalt- und/oder Ausschaltvermégen, so miissen die Werte des Stromes und des
Leistungsfaktors(Zeitkonstante) vom Hersteller angegeben werden.

U = Spannung * alle Werte
U = Bemessungsbetriebsspannung 91 =100 A
9 1> 100 A

JEAN MULLER @
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Grenziibertemperaturen

Grenziibertemperaturen von Schalter-Sicherungs-Einheiten nach IEC/EN 60 497-1 bzw. VDE 0660 Teil 100

a) Grenziibertemperaturen von Anschliissen

Werkstoff des Anschlufles Grenziibertemperatur in K

Kupfer, blank

Kupfer-Zink-Legierung, blank

Kupfer oder Kupfer-Zink-Legierung, verzinnt

Kupfer oder Kupfer-Zink-Legierung, versilbert oder verzinnt
Andere Metallteile

b) Grenziibertemperaturen von beriihrbaren Teilen

Beriihrbares Teil Grenziibertemperatur in K

Handbetatigte Bedienteile:

60
65
65
70
65

e aus Metall 15
e nicht aus Metall 25
Teile, die beriihrt, jedoch nicht in die Hand genommen werden:

® aus Metall 30
e nicht aus Metall 40
Teile, die bei tiblicher Betatigung nicht beriihrt werden miissen:

Aufenseite von Gehdusen, in der Ndhe der Kabeleinfiihrung

® aus Metall 40
e nicht aus Metall 50
Auf3enseite von Gehdusen, die Widerstande enthalten 200
Luft aus Liftungsoffnungen von Gehdusen, die Widerstande enthalten 200

Grenziibertemperaturen Niederspannungs-Schaltgerdtekombinationen nach IEC/EN 60 439-1

bzw. VDE 0660 Teil 500

Teile der Schaltgerdtekombination Grenziibertemperatur in K

Eingebaute Betriebsmittel

e konventionelle Schaltgerdte
e elektronische Baugruppen
¢ Teile von Betriebsmitteln

Entsprechend den fiir sie geltenden Bestimmungen, soweit vorhan-
den, oder entsprechend den Angaben des Herstellers unter

Beriicksichtigung der Innentemperatur der Schaltgeratekombination.

Anschliisse fiir von auBBen eingefiihrte isolierte Leiter

70

e Sammelschienen
o Leiter
¢ Steckkontakte von herausnehmbaren Teilen

Begrenzt durch:

e mechanische Festigkeit der Leiterwerkstoffe

e moglichen EinfluB auf benachbarte Betriebsmittel

e zul. Grenziibertemperatur des Isolierstoffes, den der Leiter beriihrt
e Riickwirkungen der Leitertemperatur auf angeschlossene Gerate

o Art und Oberflache des Kontaktmaterials bei Steckkontakten

Bedienteile, die von auf3en zuganglich sind

e aus Metall 15
e aus Isolierstoff 25
Beriihrbare AuBenflachen von Gehdusen oder Verkleidungen, die

von aufBen zugdnglich sind

e aus Metall 30
e aus Isolierstoff 40
Beriihrbare AuBenflachen von Gehdusen oder Verkleidungen, die

von auBBen zugdnglich sind aber im normalen Betrieb nich beriihrt

zu werden brauchen

® aus Metall 40
® aus Isolierstoff 50

Steckverbindungen

JEAN MULLER @
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Begrenzt durch die Werte der zugehdrigen Betriebsmittel, deren
Bestandteil sie sind

17
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Niederspannungs-Schaltgerdtekombinationen

TSK-PTSK-Nachweise

Nachweise und Priifungen von typgepriiften und partiell typgepriiften Schaltgeritekombinationen

Lfd.Nr._] Anforderung PTSK

1

10

alal

14-8

Grenziibertemperatur

Isolationseigenschaften

Kurzschlussfestigkeit

Wirksamkeit des Schutzleiterkreises

Einwandfreie Verbindung zwischen
Korpern der Schaltgerdatekombination
und Schutzleiterkreis

Kurzschlussfestigkeit des Schutzleiter-
kreises

Kriech- und Luftstrecken

Mechanische Funktion

IP-Schutzart

Verdrahtung, elektrische Funktion

Isolation

SchutzmaBnahmen

Isolationswiderstand

Nachweis der Einhaltung durch
- Priifung (Typpriifung)

Nachweis durch
- Priifung (Typpriifung)

Nachweis durch
- Prifung (Typpriifung)

Nachweis der einwandfreien Verbindung
zwischen Kérpern der
Schaltgerdtekombination und
Schutzleiterkreis durch

- Besichtigung oder

- Widerstandsmessung (Typpriifung)

Nachweis durch
- Priifung (Typpriifung)

Nachweis durch
- Priifung (Typpriifung)

Nachweis durch
- Priifung (Typpriifung)

Nachweis durch
- Priifung (Typpriifung)

Nachweis durch

- Besichtigen der Schaltgeratekombina-
tion einschlieBlich der Verdrahtung und
ggf. Elektrische Funktionspriifung
(Stuickpriifung)

Nachweis durch
- Isolationspriifung (Stiickpriifung)

Nachweis durch

- Uberpriifung der Schutzmanahmen
und der durchgehenden Schutzleiter-
kreise (Stiickpriifung)

Nachweis der Einhaltung durch

- Prifung (Typpriifung)

- Extrapolation, Rechnung nach
VDE 0660 Teil 507; 1997-11

Nachweis durch
- Priifung oder
- Nachweis des Isolationswiderstandes

Nachweis durch

- Priifung oder

- Extrapolation von dhnlichen typgepriif-
ten Anordnungen, Rechnung nach VDE
Teil 509; 1993-09

Nachweis der einwandfreien Verbindung
zwischen Korpern der Schaltgeréte-
kombination und Schutzleiterkreis durch
- Besichtigung oder

- Widerstandsmessung

Nachweis durch

- Priifung oder

- entsprechende Ausfithrung und
Anordnung des Schutzleiters

Nachweis durch
- Priifung

Nachweis durch
- Priifung

Nachweis durch
- Priifung

Nachweis durch

- Besichtigen der Schaltgeratekombina-
tion einschlieBlich der Verdrahtung
und ggf. Elektrische Funktionspriifung

Nachweis durch
- Isolationspriifung oder
- Nachweis des Isolationswiderstandes

Nachweis durch
- Uberpriifung der Schutzmanahmen

Nachweis des Isolationswiderstandes,
falls nicht die Priifung der Isolations-
eigenschaften durchgefiihrt wurde
(siehe Ifd.Nr. 2 und 9)
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Niederspannungs-Schaltgerdtekombinationen________

Innere Unterteilung von Schaltgerdtekombinationen nach DIN/EN 60 439-1:2000-08

Moderne Niederspan-
nungs-Schaltgeratekom-
binationen miissen die
Anforderungen an die
Betriebssicherheit und
den Personenschutz
erfiillen.

Das Aufteilen der Schalt-
schranke in einzelne
Funktionsrdaume und die
Schottung der Rdume zu-

der Voraussetzungen fiir:

- eine hohe Verfuigbharkeit

- Austausch der einge-
bauten Schaltgerate

unter Betriebsbedingun-

gen, d.h. unter Span-
nung
- Kurze Stillstandszeiten

fir Wartung und Priifung.

Der Schaltschrank ist in
folgende Funktionsrdume

- Gerdteraum

- Sammelschienenraum
(Haupt- und Feldverteil-
schienensystem)

- Kabelanschluiraum

Zum Schutz gegen das
Eindringen fremder Fest-
korper aus einer Funk-
tionseinheit in eine be-
nachbarte ist eine Min-

destschutzart IP2X einzu-

Schutzart von mindestens
IPXXB zum Schutz gegen
das Beriihren gefdhrlicher
Teile einer benachbarten
Funktionseinheit.

Die Form der inneren
Unterteilung und einer
hoheren Schutzart wie
die zuvor beschriebene
mussen zwischen
Hersteller und Anwender

einander sind hierfiir eine

unterteilt:

halten. Gleichzeitig eine

Form der Inneren Unterteilung durch Abdeckungen oder Trennwédnde

m Hauptmerkmal

Form 1

Form 2a

Form 2b

Form 3a

Form 3b

Form 4a

Form 4b

Keine innere Unterteilung

Innere Unterteilung zwischen Sammel-
schienen und Funktionseinheiten

Innere Unterteilung zwischen Sammel-
schienen und Funktionseinheiten

Innere Unterteilung zwischen Sammel-
schienen und Funktionseinheiten und
zwischen Funktionseinheiten unterein-
ander

Unterteilung der Anschliisse fiir duBBere
Leiter von den Funktionseinheiten, aber
nicht untereinander

Innere Unterteilung zwischen Sammel-
schienen und Funktionseinheiten und
Funktionseinheiten untereinander,
einschlieBlich der Anschliisse fiir du3e-
re Leiter, die ein integraler Bestandteil
der Funktionseinheiten sind.

Innere Unterteilung zwischen Sammel-
schienen und Funktionseinheiten und
Funktionseinheiten untereinander,
einschlielich der Anschliisse fiir duf3e-
re Leiter, die ein integraler Bestandteil
der Funktionseinheiten sind.

JEAN MULLER @
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Anschliisse fiir duf3ere Leiter nicht
von den Sammelschienen getrennt

Anschliisse fiir dufere Leiter von den
Sammelschienen getrennt

Anschliisse fiir dufSere Leiter nicht
von den Sammelschienen getrennt

Anschliisse fiir dufRere Leiter nicht
von den Sammelschienen getrennt

Anschliisse fiir dufBere Leiter im glei-
chen Abteil wie die zugeordnete
Funktionseinheit

Anschliisse fiir duBere Leiter, die
nicht im gleichen Abteil sind wie die
zugeordneten Funktionseinheiten, die
aber im gesonderten, eigenen um-
hiillten geschiitzten Raum oder Abteil
sind.

vereinbart werden.

ok

alli

etk

o ]

i

o |
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Strombelastbarkeit /Aluminium-Stromschienen

Dauerstrome nach DIN 43 670 fiir Stromschienen aus E-Al mit Rechteckquerschnitt in Innenanlagen
bei 35°C Lufttemperatur und 65°C Schienentemperatur

Dauerstrom in A
Wechselstrom bis 60Hz Gleich- und Wechselstrom bis 16%/: Hz

Schienenanzahl Schienenanzahl Schienenanzahl Schienenanzahl
Gewicht”

12x2 23,5 0,0633 97 160 84 142 97 160 84 142
15x2 29,5 0,0795 118 190 100 166 118 190 100 166
15x3 44,5 0,120 148 252 126 222 148 252 126 222
20x2 39,5 0,107 150 240 127 206 150 240 127 206
20x3 99,5 0,161 188 312 159 272 188 312 159 272
20x5 99,1 0,268 254 446 214 392 254 446 214 392
20x 10 199 0,538 393 730 331 643 393 733 331 646
25x3 745 0,201 228 372 190 322 228 372 191 322
25x5 124 0,335 3056 526 255 460 3056 528 255 460
30x3 89,6 0,242 267 432 222 372 268 432 222 372
30x5 149 0,403 356 606 295 526 356 608 296 528
30x10 299 0,808 536 956 445 832 538 964 447 839
40 x 3 119 0,323 346 550 285 470 346 552 285 470
40 x 5 199 0,538 456 763 376 658 457 766 376 662
40 x 10 399 1,08 677 1180 557 1030 682 1200 561 1040
50x5 249 0,673 556 916 455 786 558 924 456 794
50 x 10 499 1,35 815 1400 667 1210 824 1440 674 1250
60 x5 299 0,808 655 1070 533 910 658 1080 536 924
60 x 10 599 1,62 951 1610 774 1390 966 1680 787 1450
80x5 399 1,08 851 1360 688 1150 858 1390 694 1180
80x 10 799 2,16 1220 2000 983 1720 1250 2150 1010 1840
100 x 5 499 1,35 1050 1650 846 1390 1060 1710 858 1450
100 x 10 999 2,70 1480 2390 1190 2050 1540 2630 1240 2250
100 x 15 1500 4,04 1800 2910 1450 2500 1930 3380 1560 2900
120 x 10 1200 3,24 1730 2750 1390 2360 1830 3090 1460 2650
120 x 15 1800 4,86 2090 3320 1680 2850 2280 3950 1830 3390
160 x 10 1600 4,32 2220 3470 1780 2960 2380 4010 1900 3420
160 x 15 2400 6,47 2670 4140 2130 3540 2960 5090 2370 4360
200x 10 2000 5,40 2710 4180 2160 3560 2960 4940 2350 4210
200 x 15 3000 8,09 3230 4950 2580 4230 3660 6250 2920 5350

" Gewicht errechnet mit einer Dichte von 2,7kg/dm®
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Strombelastbarkeit/Kupfer-Stromschienen

Dauerstrome nach DIN 43 670 fiir Stromschienen aus E-Cu mit Rechteckquerschnitt in Innenanlagen
bei 35°C Lufttemperatur und 65°C Schienentemperatur

Breite x Gewicht?
Dicke [mm] [kg/m]

12x2
15x 2
15x3

20x 2
20x 3
20x5
20x 10

25x3
25x5

30x3
30x5
30x 10
40x3
40x5
40x 10

50 x5
50x 10

60 x5
60 x 10

80x5
80x 10

100 x 5
100 x 10

120 x 10

160 x 10

200 x 10

“ Gewicht errechnet mit einer Dichte von 8,9kg/dm?

235
29,5
445

39,5
59,5
99,1

199

74,5
124

89,6
149
299
119
199
399

249
499

299
599

399
799

499
999

1200
1600

2000

0,209
0,262
0,396

0,351
0,529
0,882
1,77

0,663
1,11

0,796
1,33
2,66
1,06
1,77
3,55

2,00
4,44

2,66
5,33

3,55
7,11

4,44
8,89

10,7
14,2

17,8
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Dauerstrom in A

Wechselstrom bis 60Hz

Schienenanzahl

gestrichen blank
Schienenanzahl

123
148
187

189
237
319
497

287
384

337
447
676
435
573
850

697
1020

826
1180

1070
1500

1300
1810

2110

2700

3290

202
240
316

302
394
560
924

470
662

544
760
1200
692
952
1470

1140
1720

1330
1960

1680
2410

2010
2850

3280

4130

4970

108
128
162

162
204
274
427

245
327

285
379
573
366
482
715

583
852

688
985

885
1240

1080
1490

1740

2220

2690

182
212
282

264
348
500
825

412
586

476
672
1060
600
836
1290

994
1510

1150
1720

1450
2110

1730
2480

2860

3590

4310

Gleich- und Wechselstrom bis 162/: Hz

gestrichen
Schienenanzahl

123 202
148 240
187 316
189 302
237 394
320 562
499 932
287 470
384 664
337 546
448 766
683 1230
436 696
576 966
865 1530
703 1170
1050 1830
836 1370
1230 2130
1090 1770
1590 2730
1340 2160
1940 3310
2300 3900
3010 5060
3720 6220

blank
Schienenanzahl

108 182
128 212
162 282
162 266
204 348
274 502
428 832
245 414
327 590
286 478
380 676
579 1080
367 604
484 878
728 1350
588 1020
875 1610
696 1190
1020 1870
902 1530
1310 2380
1110 1810
1600 2890
1890 3390
2470 4400
3040 5390
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Strombelastbarkeit /Korrekturfaktor Schienen-/Lufttemperatur

Korrekturfaktor k2 fiir Stromschienen aus Kupfer bei verdnderten Schienen- und Luft-temperaturen

14-12

Faktor k,

T
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Faktor k, zur Ermittlung des Leiterquerschnitts von Kupferschienen
bei Schienenumgebungstemperaturen 3, von 0 bis 60°C und/oder
Schienen-Betriebstemperaturen 9 bis 125°C
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Transformatoren

Nennstrome und Kurzschlussstrome von Normtransformatoren

400V/231V 690V/400V

gy e | e ) e
spannung Uy
Fe I I I I I I I
spannung Uy

SASIL
NH-System
Nennleistung §Nennstrom Iy Nennstrom Iy Nennstrom Iy
[KVA] [A] [A] [A]
SASIT
50 72 1805 = 55 1375 = 42 1042 = DIN-und
100 144 3610 2406 110 2750 1833 84 2084 1392 BS-System
160 230 5776 3850 176 4400 2933 133 3325 2230
200 288 7220 4812 220 5500 3667 168 4168 2784
250 360 9025 6015 275 6875 4580 210 5220 3560
315 455 11375 7583 346 8660 5775 263 6650 4380 SALIT
400 578 14450 9630 440 11000 7333 336 8336 5568
500 722 18050 12030 550 13750 9166 420 10440 7120
630 910 22750 15166 693 17320 11550 526 13300 8760
800 1156 - 19260 880 = 14666 672 = 11136
1000 1444 = 24060 1100 = 18333 840 = 13920 Klemmen
1250 1805 = 30080 1375 = 22916 1050 = 17480
1600 2312 = 38530 1760 = 29333 1330 = 22300
2000 2888 = 48120 2200 = 36666 1680 = 27840
NH-
| Sicherungs-
= ——— *100 leisten
AR
Uk = KurzschluBspannung in %
NH-

icherungslast:
S'cschaltlersten

NH-
Sicherungs-
unterteile

NH-

icherungslast-
. trennschalter

c/o/gjmqu
Ischienen-
Samme System-

60mm

Stmmwandler

Haus-
anschluf-
technik

Verteiler- und
Gerdteschrdnke

melektronik
Syste powerlizer
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Nordamerikanische Leitungsquerschnitte /Umrechnung

Nordamerikanische Leitungsquerschnitte-Umrechnung in mm®

USA/Kanada f ~ Ewopa ] USA/Kamada | 00 Ewopa |

mm? mm?
(n@chster Normwert) (ndchster Normwert)

1 0,823 0,75 250.000 127 120
1 1,04 1 300.000 152 150
16 1,31 1,5 350.000 177 185
15 1,65 = 400.000 203 =
14 2,08 s 450.000 228 s
13 2,62 2,5 500.000 253 240
12 3,31 4 550.000 279 =
11 417 = 600.000 304 300
10 5,26 6 650.000 329 >
9 6,63 S 700.000 355 S
8 8,37 10 750.000 380 S
7 10,50 = 800.000 405 400
6 13,30 16 850.000 431 =
5 16,80 S 900.000 456 S
4 21,20 25 950.000 481 =
3 26,70 = 1.000.000 507 500
2 33,60 35 1.300.000 659 625
1 42,40 = = = =
1/0 53,50 50 = = =
2/0 67,40 70 = = =
3/0 85 > = = >
4/0 107 95 = = =

Transformatoren /AnschlufSbolzen

Anschlussbolzen fiir Trafos nach DIN 42 530

TrafogrdBe /Nennleistung Bolzengewinde
[kVA]

100 M12
160 M12
250 M20
400 M20
630 M30 x 2
800 M42 x 3
1000 M42 x 3

JEAN MULLER @
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JEAN MULLER — Liefer- und Zahlungsbedingungen

Stand 3/2002

1.
Es gelten unsere ,,Liefer-
und Zahlungsbedingung-
en“ sowie erganzend die
»Allgemeinen Lieferbe-
dingungen fiir Erzeugnisse
und Leistungen der Elek-
troindustrie* in der jeweils
giiltigen Fassung.

2.

Die Berechnung erfolgt in
Euro zu den am Tage der
Lieferung geltenden Listen-
preisen, Nachldssen und
Bedingungen.

3.
Die Zahlung hat innerhalb
30 Tagen ab Rechnungs-
datum rein netto ohne
jeden Abzug zu erfolgen.
Bei Zahlung innerhalb 14
Tagen gewdhren wir 2 %
Skonto. Die ausgedruck-
ten Preise gelten fiir
Lieferungen ab Werk,
ausschlieBlich Verpackung
(diese wird zum Selbst-
kostenpreis berechnet
und nicht zuriickgenom-
men). Die Preise verste-
hen sich ohne Mehrwert-
steuer, die zu dem am
Tage der Lieferung giilti-
gen Mehrwertsteuersatz
berechnet wird.
Preisdanderungen bleiben
vorbehalten; der Berech-
nung wird jeweils der am
Tage der Lieferung giilti-
ge Preis zugrunde gelegt.

4.
Bei Auftragen im Wert von
mehr als EUR 500,- netto
erfolgt die Lieferung ab
Werk, jedoch einschlief3-
lich Verpackung; bei Auf-
tragen im Wert von mehr
als EUR 1.000,— netto lie-
fern wir frei Haus bzw. frei
deutsche Grenze ein-
schlieBlich Verpackung.

5.
Von dieser Regelung sind

JEAN MULLER @
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Verteilerschranke, Ab-
zweigkdsten, NS-Vertei-
lungen u.d. ausgeschlos-
sen. Hier gelten unsere
Listen- bzw. Angebots-
preise grundsatzlich fiir
Lieferungen ab Werk,
ausschlieBlich Ver-
packung.

6.
Kleinstauftrdage

6.1

Die Mindestbestellmenge
fiir NH-Sicherungseinsdtze
betragt bei Grofe ,,00“ bis
Grofie ,,1“ 12 Stiick; Grofie
»2"“ 6 Stiick; Grofe ,,3“ 3
Stiick je Position von
Lagerware.

6.2

Als Mindestbestellmenge
fiir D- und Zylindersiche-
rungen gilt die jeweils
angegebene Verpackungs-
einheit.

6.3

Fiir Kleinstauftrage im
Netto-Warenwert unter
EUR 100,- wird ein
Bearbeitungszuschlag
von EUR 25 ,— erhoben.

7.
Die Ware reist grundsatz-
lich auf Rechnung und
Gefahr des Empféngers,
auch wenn frachtfreie
Lieferung vereinbart wor-
den ist.

8.

Beanstandungen sind
binnen 8 Tagen nach Ein-
gang der Ware unter Bei-
fiigung des Lieferscheins
uns zu melden.
Riicksendungen bediirfen
unserer vorherigen Zu-
stimmung. Die beanstan-
deten Artikel sind frei
zuriickzusenden. Wenn
die Priifung ergibt, dass

Herstellungs- oder
Werkstattfehler vorlie-
gen, wird nach unserem
Ermessen Ersatz geleistet
oder Gutschrift erteilt.
Weitergehende Ersatz-
anspriiche sind ausge-
schlossen.

9.
Bruchschdden gehen je-
weils zu Lasten des Spedi-
teurs, da wir grundsétz-
lich fiir ordnungsgemafe
Verpackung Sorge tragen.
Schdden sind daher dem
Frachtfiihrer bekanntzu-
geben. Fiir 1,5 % des
Nettowarenwertes ge-
wadhren wir bei ausdriick-
licher Liefervorschrift
eine Bruchversicherung.

10.

Samtliche von uns gelie-
ferten Waren bleiben bis
zur endgiiltigen Bezahlung
— bei Bezahlung in
Wechseln und Schecks
bis zu deren Einlosung —
unser Eigentum.

11.

Anderungen, insbesondere
der angegebenen Werte,
Mafe und Gewichte so-
wie Bezeichnungen blei-
ben vorbehalten. Die Ab-
bildungen sind unver-
bindlich.

12.

Bei Ansteigen der Kupfer-
preise iiber EUR 180,-/
100 kg und der Silber-
preise iiber EUR 200,~/1
kg werden Zuschldge be-
rechnet. Die Berechnung
erfolgt nach einer Tabelle,
die lhnen auf Wunsch zu-
geschickt wird und die
auf dem jeweiligen
Kupfer- bzw. Silberanteil
des Gerates basiert. Die
Berechnung erfolgt zu
der Notierung am Tage

nach Auftragseingang.
Die Zuschlage werden
somit bereits mit der
Auftragsbestatigung
bekanntgegeben.

13.
Die ausgedruckten Preis-
angaben berechtigen uns
zur Preisanderung bei
eintretenden Kosten-
erhéhungen. Im tibrigen
behilt diese Preisliste
Giiltigkeit bis zum Er-
scheinen der ndchsten
Ausgabe bzw. der Mit-
teilung tiber einen
Teuerungszuschlag.

14.
Beidseitiger Erfiillungsort
und Gerichtsstand ist
Eltville am Rhein.

15.
Durch Erteilung von Auf-
tragen erklart der Bestel-
ler sein Einverstdandnis
mit unseren Bedingungen.

Bitte verwenden Sie bei
lhren Bestellungen unse-
re Artikel-Nr.!

Exportauftrige /

Export orders

Fiir Exportauftrage gilt
die jeweils aktuelle
Fassung der
»Allgemeinen Liefer-
bedingungen fiir Erzeug-
nisse und Leistungen der
Elektroindustrie*
(Herausgabe ZVEI)

For export orders the
»General Conditions of
Supply and Delivery for
Products and Services of
the Electrical Industry*
(Publication ZVEI) in the
latest edition is valid.

Anderungen vorbehalten!
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Allgemeine Lieferbedingungen

fiir Erzeugnisse und Leistungen der Elektroindustrie zur Verwendung im Geschiftsverkehr

gegeniiber Unternehmern

Unverbindliche Konditio-
nenempfehlung des ZVEI -
Zentralverband Elektro-
technik- und Elektronik-
industrie e. V.

Stand: Januar 2002

© 2002 ZVEI - Zentralver-
band Elektrotechnik- und
Elektronikindustrie e. V.,
Stresemannallee 19, 60596
Frankfurt am Main. Alle
Rechte vorbehalten.

I. Allgemeine
Bestimmungen

1. Fiir den Umfang der Liefe-
rungen oder Leistungen
(im Folgenden: Lieferung-
en) sind die beiderseiti-
gen schriftlichen Erkldrung-
en mafigebend. Allgemeine
Geschéftsbedingungen
des Bestellers gelten je-
doch nur insoweit, als
der Lieferer oder Leisten-
de (im Folgenden: Lie-
ferer) ihnen ausdriicklich
schriftlich zugestimmt hat.

. An Kostenvoranschlagen,
Zeichnungen und anderen
Unterlagen (im Folgen-
den: Unterlagen) behalt
sich der Lieferer seine
eigentums- und urheber-
rechtlichen Verwertungs-
rechte uneingeschrankt
vor. Die Unterlagen diir-
fen nur nach vorheriger
Zustimmung des Lieferers
Dritten zuganglich ge-
macht werden und sind,
wenn der Auftrag dem
Lieferer nicht erteilt wird,
diesem auf Verlangen
unverziiglich zurtickzu-
geben. Die Sdtze 1 und 2
gelten entsprechend fiir
Unterlagen des Bestellers;
diese diirfen jedoch sol-
chen Dritten zugdnglich
gemacht werden, denen
der Lieferer zuldssiger-
weise Lieferungen tiber-
tragen hat.

N
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3. An Standardsoftware hat

der Besteller das nicht
ausschlieBliche Recht zur
Nutzung mit den verein-
barten Leistungsmerk-
malen in unverdnderter
Form auf den vereinbar-
ten Gerédten. Der Besteller
darf ohne ausdriickliche
Vereinbarung eine Siche-
rungskopie erstellen.
Teillieferungen sind zu-
lassig, soweit sie dem
Besteller zumutbar sind.

Il. Preise und Zahlungs-
bedingungen

1.

N

w

o

Die Preise verstehen sich
ab Werk ausschliellich
Verpackung zuziiglich der
jeweils geltenden gesetz-
lichen Umsatzsteuer.

. Hat der Lieferer die Auf-

stellung oder Montage
ibernommen und ist
nicht etwas anderes ver-
einbart, so tragt der Be-
steller neben der verein-
barten Vergiitung alle er-
forderlichen Nebenkosten
wie Reisekosten, Kosten
fiir den Transport des
Handwerkszeugs und
des personlichen Gepdcks
sowie Auslosungen.

. Zahlungen sind frei Zahl-

stelle des Lieferers zu
leisten.

Der Besteller kann nur
mit solchen Forderungen
aufrechnen, die unbe-
stritten oder rechtskraf-
tig festgestellt sind.

11l. Eigentumsvorbehalt

ks

Die Gegenstdnde der
Lieferungen (Vorbehalts-
ware) bleiben Eigentum
des Lieferers bis zur
Erfullung samtlicher ihm
gegen den Besteller aus
der Geschéftsverbindung

N

w

zustehenden Anspriiche.
Soweit der Wert aller Si-
cherungsrechte, die dem
Lieferer zustehen, die Hohe
aller gesicherten Ansprii-
che um mehr als 20% iiber-
steigt, wird der Lieferer
auf Wunsch des Bestel-
lers einen entsprechen-
den Teil der Sicherungs-
rechte freigeben.

. Wahrend des Bestehens

des Eigentumsvorbehalts
ist dem Besteller eine Ver-
pfandung oder Sicherungs-
ibereignung untersagt
und die WeiterverduBerung
nur Wiederverkdufern im
gewdhnlichen Geschifts-
gang und nur unter der
Bedingung gestattet, dass
der Wiederverkaufer von
seinem Kunden Bezahlung
erhdlt oder den Vorbehalt
macht, dass das Eigen-
tum auf den Kunden erst
ibergeht, wenn dieser
seine Zahlungsverpflich-
tungen erfiillt hat.

. Bei Pfandungen, Beschlag-

nahmen oder sonstigen
Verfiigungen oder Eingrif-
fen Dritter hat der Bestel-
ler den Lieferer unverziig-
lich zu benachrichtigen.

. Bei Pflichtverletzungen

des Bestellers, insbeson-
dere bei Zahlungsverzug,
ist der Lieferer nach er-
folglosem Ablauf einer
dem Besteller gesetzten
angemessenen Frist zur
Leistung zum Riicktritt
und zur Riicknahme be-
rechtigt; die gesetzlichen
Bestimmungen iiber die
Entbehrlichkeit einer Frist-
setzung bleiben unbe-
riihrt. Der Besteller ist zur
Herausgabe verpflichtet.

IV. Fristen fiir
Lieferungen; Verzug

1. Die Einhaltung von

N

w

Fristen fiir Lieferungen
setzt den rechtzeitigen
Eingang samtlicher vom
Besteller zu liefernden
Unterlagen, erforderlichen
Genehmigungen und Frei-
gaben, insbesondere von
Planen, sowie die Ein-
haltung der vereinbarten
Zahlungsbedingungen
und sonstigen Verpflich-
tungen durch den Be-
steller voraus. Werden
diese Voraussetzungen
nicht rechtzeitig erfillt,
so verlangern sich die
Fristen angemessen;
dies gilt nicht, wenn der
Lieferer die Verzogerung
zu vertreten hat.

. Ist die Nichteinhaltung

der Fristen auf hohere
Gewalt, z. B. Mobilma-
chung, Krieg, Aufruhr,
oder auf dhnliche Ereig-
nisse, z. B. Streik, Aus-
sperrung, zuriickzufiih-
ren, verldngern sich die
Fristen angemessen.

. Kommt der Lieferer in

Verzug, kann der Bestel-
ler — sofern er glaubhaft
macht, dass ihm hieraus
ein Schaden entstanden
ist — eine Entschddigung
fiir jede vollendete Woche
des Verzuges von je 0,5%,
insgesamt jedoch hoch-
stens 5% des Preises fiir
den Teil der Lieferungen
verlangen, der wegen des
Verzuges nicht in zweck-
dienlichen Betrieb ge-
nommen werden konnte.

. Sowohl Schadensersatz-

anspriiche des Bestellers
wegen Verzogerung der
Lieferung als auch Scha-
densersatzanspriiche
statt der Leistung, die
tiber die in Nr. 3 genann-
ten Grenzen hinausge-
hen, sind in allen Fallen
verzogerter Lieferung,
auch nach Ablauf einer
dem Lieferer etwa ge-
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setzten Frist zur Liefe-
rung, ausgeschlossen.

a) bei Lieferungen ohne Auf-
stellung oder Montage,

Brennstoffe und Schmier-
mittel,

die Aufstellung oder
Montage vereinbarungs-

Dies gilt nicht, soweit in wenn sie zum Versand ) Energie und Wasser an gemaR begonnen und NH-siﬁtﬁ#’
Féllen des Vorsatzes, der gebracht oder abgeholt der Verwendungsstelle ohne Unterbrechung

groben Fahrlassigkeit worden sind. Auf Wunsch einschlieBlich der An- durchgefiihrt werden

oder wegen der Ver- und Kosten des Bestel- schliisse, Heizung und kann. Anfuhrwege und

letzung des Lebens, des lers werden Lieferungen Beleuchtung, der Aufstellungs- oder SASIT
Korpers oder der Gesund- vom Lieferer gegen die d) bei der Montagestelle fiir Montageplatz miissen Bg_‘é");;égr‘rj,
heit zwingend gehaftet iiblichen Transportrisiken die Aufbewahrung der geebnet und gerdumt

wird. Vom Vertrag kann versichert. Maschinenteile, Appara- sein.

der Besteller im Rahmen  b) bei Lieferung mit Auf- turen, Materialien, Werk- 4. Verzdgern sich die Auf-

der gesetzlichen Bestim- stellung oder Montage zeuge usw. geniigend stellung, Montage oder

mungen nur zuriicktreten, am Tage der Ubernahme grof3e, geeignete, trocke- Inbetriebnahme durch SALIT
soweit die Verzégerung in eigenen Betrieb oder, ne und verschlieBbare nicht vom Lieferer zu

der Lieferung vom Lieferer soweit vereinbart, nach Rdume und fiir das Mon- vertretende Umstande,

zu vertreten ist. Eine An- einwandfreiem Probe- tagepersonal angemes- so hat der Besteller in

derung der Beweislast betrieb. sene Arbeits- und Aufent- angemessenem Umfang

zum Nachteil des Bestel- 2. Wenn der Versand, die haltsraume einschlieBlich die Kosten fiir Wartezeit Klemmen
lers ist mit den vorstehen- Zustellung, der Beginn, den Umstdnden angemes- und zusatzlich erforderli-

den Regelungen nicht die Durchfiihrung der sener sanitdrer Anlagen; che Reisen des Lieferers

verbunden. Aufstellung oder Mon- im Ubrigen hat der Be- oder des Montageperso-

5. Der Besteller ist verpflich- tage, die Ubernahme in steller zum Schutz des nals zu tragen. NH-
tet, auf Verlangen des eigenen Betrieb oder der Besitzes des Lieferers 5. Der Besteller hat dem Sicherungs-
Lieferers innerhalb einer Probebetrieb aus vom und des Montageperso- Lieferer wochentlich die leisten
angemessenen Frist zu Besteller zu vertreten- nals auf der Baustelle die Dauer der Arbeitszeit
erklaren, ob er wegen den Griinden verzogert MaBinahmen zu treffen, des Montagepersonals
der Verzégerung der Lie- wird oder der Besteller die er zum Schutz des sowie die Beendigung "

1.

ferung vom Vertrag zu-
riicktritt oder auf der
Lieferung besteht.

. Werden Versand oder Zu-

stellung auf Wunsch des

aus sonstigen Griinden in
Annahmeverzug kommt,
so geht die Gefahr auf
den Besteller iiber.

eigenen Besitzes ergrei-
fen wiirde,

e) Schutzkleidung und

Schutzvorrichtungen, die
infolge besonderer Um-

der Aufstellung, Montage
oder Inbetriebnahme
unverziiglich zu beschei-
nigen.

6. Verlangt der Lieferer

icherungslast:
st schaltleisten

Bestellers um mehr als stande der Montagestelle nach Fertigstellung die sicherur:\g:'
einen Monat nach An- VI. Aufstellung und erforderlich sind. Abnahme der Lieferung, unterteile
zeige der Versandbereit-  Montage . Vor Beginn der Montage- so hat sie der Besteller
schaft verzogert, kann arbeiten hat der Bestel- innerhalb von zwei Wo-
dem Besteller fiir jeden Fiir die Aufstellung und ler die nétigen Angaben chen vorzunehmen. Ge-

NH-

angefangenen Monat
Lagergeld in H6he von
0,5% des Preises der
Gegenstdnde der Liefe-
rungen, hochstens jedoch

Montage gelten, soweit
nichts anderes schriftlich
vereinbart ist, folgende
Bestimmungen:

1. Der Besteller hat auf seine

tiber die Lage verdeckt
gefiihrter Strom-, Gas-,
Wasserleitungen oder
dhnlicher Anlagen sowie
die erforderlichen stati-

schieht dies nicht, so gilt
die Abnahme als erfolgt.
Die Abnahme gilt gleich-
falls als erfolgt, wenn
die Lieferung — gegebe-

icherungslast
° trennschalter

insgesamt 5 %, berech- Kosten zu iibernehmen schen Angaben unaufge- nenfalls nach Abschluss . mﬂfclﬁ/guleev-
m
net werden. Der Nach- und rechtzeitig zu stellen: fordert zur Verfiigung zu einer vereinbarten Test- ‘ Syg(tﬁrf'"n;

weis hoherer oder nied-
rigerer Lagerkosten bleibt
den Vertragsparteien un-
benommen.

V. Gefahriibergang

Die Gefahr geht auch bei
frachtfreier Lieferung wie
folgt auf den Besteller
tiber:

a) alle Erd-, Bau- und son-
stigen branchenfremden
Nebenarbeiten einschlief3-
lich der dazu benétigten
Fach- und Hilfskrafte, Bau-
stoffe und Werkzeuge,

b) die zur Montage und In-
betriebsetzung erforder-
lichen Bedarfsgegenstan-
de und -stoffe, wie Ge-
riiste, Hebezeuge und
andere Vorrichtungen,

stellen.

. Vor Beginn der Aufstel-

lung oder Montage miis-
sen sich die fiir die Auf-
nahme der Arbeiten er-
forderlichen Beistellungen
und Gegenstédnde an der
Aufstellungs- oder Mon-
tagestelle befinden und
alle Vorarbeiten vor Be-
ginn des Aufbaues so weit
fortgeschritten sein, dass

phase —in Gebrauch ge-
nommen worden ist.

VII. Entgegennahme

Der Besteller darf die Entge-
gennahme von Lieferungen
wegen unerheblicher
Mangel nicht verweigern.
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VIII. Sachméngel

Fiir Sachmangel haftet der

Lieferer wie folgt:

1. Alle diejenigen Teile oder

Leistungen sind nach

Wabhl des Lieferers unent-

geltlich nachzubessern,

neu zu liefern oder neu
zu erbringen, die inner-
halb der Verjahrungsfrist

—ohne Riicksicht auf die

Betriebsdauer — einen

Sachmangel aufweisen,

sofern dessen Ursache

bereits im Zeitpunkt des

Gefahriibergangs vorlag.

Sachmangelanspriiche

verjdhren in 12 Monaten.

Dies gilt nicht, soweit das

Gesetz gemdf §§ 438

Abs. 1 Nr. 2 (Bauwerke

und Sachen fiir Bau-

werke), 479 Abs. 1 (Riick-
griffsanspruch) und
634a Abs. 1 Nr. 2 (Bau-
méangel) BGB langere

Fristen vorschreibt sowie

in Féllen der Verletzung

des Lebens, des Korpers
oder der Gesundheit, bei
einer vorsatzlichen oder
grob fahrldssigen Pflicht-
verletzung des Lieferers
und bei arglistigem Ver-
schweigen eines Mangels.

Die gesetzlichen Rege-

lungen iiber Ablaufhem-

mung, Hemmung und

Neubeginn der Fristen

bleiben unberiihrt.

Der Besteller hat Sach-

mangel gegeniiber dem

Lieferer unverziiglich

schriftlich zu riigen.

4. Bei Mdngelriigen diirfen
Zahlungen des Bestellers
in einem Umfang zuriick-
gehalten werden, die in
einem angemessenen
Verhaltnis zu den aufge-
tretenen Sachmangeln
stehen. Der Besteller
kann Zahlungen nur zu-
riickhalten, wenn eine
Mangelriige geltend ge-

N

&
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macht wird, tiber deren
Berechtigung kein Zwei-
fel bestehen kann. Er-
folgte die Médngelriige zu
Unrecht, ist der Lieferer
berechtigt, die ihm ent-
standenen Aufwen-
dungen vom Besteller
ersetzt zu verlangen.
Zundchst ist dem Lieferer
Gelegenheit zur Nach-
erflillung innerhalb an-
gemessener Frist zu ge-
wahren.

Schlagt die Nacherfiillung
fehl, kann der Besteller
— unbeschadet etwaiger
Schadensersatzanspriiche
gemaf Art. Xl — vom Ver-
trag zuriicktreten oder
die Vergiitung mindern.

. Médngelanspriiche be-

stehen nicht bei nur un-
erheblicher Abweichung
von der vereinbarten
Beschaffenheit, bei nur
unerheblicher Beein-
trachtigung der Brauch-
barkeit, bei natrlicher
Abnutzung oder Schaden,
die nach dem Gefahr-
ibergang infolge fehler-
hafter oder nachlassiger
Behandlung, libermaBi-
ger Beanspruchung, un-
geeigneter Betriebsmittel,
mangelhafter Bauarbei-
ten, ungeeigneten Bau-
grundes oder die auf-
grund besonderer dufe-
rer Einfllisse entstehen,
die nach dem Vertrag
nicht vorausgesetzt sind,
sowie bei nicht reprodu-
zierbaren Softwarefehlern.
Werden vom Besteller
oder von Dritten unsach-
gemaf Anderungen oder
Instandsetzungsarbeiten
vorgenommen, so beste-
hen fiir diese und die
daraus entstehenden
Folgen ebenfalls keine
Méngelanspriiche.

. Anspriiche des Bestellers

wegen der zum Zweck

der Nacherfiillung erfor-
derlichen Aufwendungen,
insbesondere Transport-,
Wege-, Arbeits- und
Materialkosten, sind
ausgeschlossen, soweit
die Aufwendungen sich
erhdhen, weil der Ge-
genstand der Lieferung
nachtréglich an einen
anderen Ort als die
Niederlassung des Be-
stellers verbracht worden
ist, es sei denn, die Ver-
bringung entspricht sei-
nem bestimmungsge-
maBien Gebrauch.

. Riickgriffsanspriiche des

Bestellers gegen den
Lieferer gemaf} § 478
BGB (Riickgriff des
Unternehmers) bestehen
nur insoweit, als der Be-
steller mit seinem Ab-
nehmer keine tiber die
gesetzlichen Mangelan-
spriiche hinausgehenden
Vereinbarungen getrof-
fen hat. Fiir den Umfang
des Riickgriffsanspruchs
des Bestellers gegen den
Lieferer gemaf3 § 478
Abs. 2 BGB gilt ferner Nr.
8 entsprechend.

10.Fiir Schadensersatzan-

spriiche gilt im Ubrigen
Art. XI (Sonstige Scha-
densersatzanspriiche).
Weitergehende oder
andere als die in diesem
Art. VIII geregelten An-
spriiche des Bestellers
gegen den Lieferer und
dessen Erfiillungsgehilfen
wegen eines Sach-
mangels sind ausge-
schlossen.

IX. Gewerbliche Schutz-
rechte und Urheber-
rechte; Rechtsmingel

1. Sofern nicht anders ver-

einbart, ist der Lieferer
verpflichtet, die Lieferung

lediglich im Land des
Lieferorts frei von gewerb-
lichen Schutzrechten
und Urheberrechten
Dritter (im Folgenden:
Schutzrechte) zu erbrin-
gen. Sofern ein Dritter
wegen der Verletzung
von Schutzrechten durch
vom Lieferer erbrachte,
vertragsgemaf genutzte
Lieferungen gegen den
Besteller berechtigte An-
spriiche erhebt, haftet
der Lieferer gegeniiber
dem Besteller innerhalb
der in Art. VIII Nr. 2 be-
stimmten Frist wie folgt:

a) Der Lieferer wird nach

seiner Wahl und auf seine
Kosten fiir die betreffen-
den Lieferungen entwe-
der ein Nutzungsrecht
erwirken, sie so dndern,
dass das Schutzrecht
nicht verletzt wird, oder
austauschen. Ist dies dem
Lieferer nicht zu ange-
messenen Bedingungen
moglich, stehen dem Be-
steller die gesetzlichen
Riicktritts- oder Minde-
rungsrechte zu.

b) Die Pflicht des Lieferers

zur Leistung von Scha-
densersatz richtet sich
nach Art. XI.

c) Die vorstehend genann-

ten Verpflichtungen des
Lieferers bestehen nur,
soweit der Besteller den
Lieferer iiber die vom
Dritten geltend gemach-
ten Anspriiche unverziig-
lich schriftlich verstdn-
digt, eine Verletzung
nicht anerkennt und dem
Lieferer alle Abwehrmaf-
nahmen und Vergleichs-
verhandlungen vorbehal-
ten bleiben. Stellt der
Besteller die Nutzung
der Lieferung aus Scha-
densminderungs- oder
sonstigen wichtigen
Griinden ein, ist er ver-
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pflichtet, den Dritten es sei denn, dass der XI. Sonstige Schadens- gelten die gesetzlichen

darauf hinzuweisen, Lieferer die Unmdoglich- ersatzanspriiche Verjdhrungsvorschriften. SASIL
dass mit der Nutzungs- keit nicht zu vertreten NH-System
einstellung kein Aner- hat. Jedoch beschrankt 1. Schadens- und Aufwen-

kenntnis einer Schutz- sich der Schadensersatz- dungsersatzanspriiche XIl. Gerichtsstand und

rechtsverletzung verbun- anspruch des Bestellers des Bestellers (im Fol- anwendbares Recht

den ist. auf 10 % des Wertes des- genden: Schadensersatz- SASIT

2. Anspriiche des Bestel- jenigen Teils der Liefe- anspriiche), gleich aus 1. Alleiniger Gerichtsstand BsD_'é"y'S‘égr‘:,
lers sind ausgeschlos- rung, der wegen der Un- welchem Rechtsgrund, ist, wenn der Besteller
sen, soweit er die moglichkeit nicht in insbesondere wegen Kaufmann ist, bei allen
Schutzrechtsverletzung zweckdienlichen Betrieb Verletzung von Pflichten aus dem Vertragsverhalt-
zu vertreten hat. genommen werden kann. aus dem Schuldverhilt- nis unmittelbar oder mit-

3. Anspriiche des Bestel- Diese Beschréankung gilt nis und aus unerlaubter telbar sich ergebenden SALIT
lers sind ferner ausge- nicht, soweit in Fallen Handlung, sind ausge- Streitigkeiten der Sitz des
schlossen, soweit die des Vorsatzes, der gro- schlossen. Lieferers. Der Lieferer ist
Schutzrechtsverletzung ben Fahrldssigkeit oder 2. Dies gilt nicht, soweit jedoch auch berechtigt,
durch spezielle Vorgaben wegen der Verletzung zwingend gehaftet wird, am Sitz des Bestellers zu
des Bestellers, durch eine des Lebens, des Korpers z. B. nach dem Produkt- klagen. Klemmen
vom Lieferer nicht vor- oder der Gesundheit haftungsgesetz, in Fillen  2.Fur die Rechtsbeziehung-
aussehbare Anwendung zwingend gehaftet wird; des Vorsatzes, der gro- en im Zusammenhang
oder dadurch verursacht eine Anderung der Be- ben Fahrldssigkeit, mit diesem Vertrag gilt
wird, dass die Lieferung weislast zum Nachteil wegen der Verletzung deutsches materielles NH-
vom Besteller verandert des Bestellers ist hiermit des Lebens, des Korpers Recht unter Ausschluss Sicherungs-
oder zusammen mit nicht verbunden. Das oder der Gesundheit, des Ubereinkommens leisten
nicht vom Lieferer ge- Recht des Bestellers zum wegen der Verletzung der Vereinten Nationen
lieferten Produkten ein- Riicktritt vom Vertrag wesentlicher Vertrags- tiber Vertrage tiber den
gesetzt wird. bleibt unberiihrt. pflichten. Der Schadens- internationalen Waren-

4. Im Falle von Schutzrechts- 2. Sofern unvorhersehbare ersatzanspruch fiir die kauf (CISG). 5,'cherun95'gz.'
verletzungen gelten fiir Ereignisse im Sinne von Verletzung wesentlicher schaltleisten
die in Nr. 1 a) geregelten Art. IV Nr. 2 die wirt- Vertragspflichten ist je-

Anspriiche des Bestellers schaftliche Bedeutung doch auf den vertrags- XIIl. Verbindlichkeit des

im Ubrigen die Bestim- oder den Inhalt der typischen, vorhersehba- ~ Vertrages

mungen des Art. VIII Nr. Lieferung erheblich ver- ren Schaden begrenzt, Sichefl”:\gz.'
4, 5 und 9 entsprechend. dndern oder auf den soweit nicht Vorsatz Der Vertrag bleibt auch bei unterteile

5. Bei Vorliegen sonstiger Betrieb des Lieferers oder grobe Fahrldssig- rechtlicher Unwirksamkeit
Rechtsméangel gelten die erheblich einwirken, keit vorliegt oder wegen  einzelner Bestimmungen in
Bestimmungen des Art. wird der Vertrag unter der Verletzung des seinen iibrigen Teilen ver-

VIl entsprechend. Beachtung von Treu und Lebens, des Kérpers bindlich. Das gilt nicht, INZ'_

6. Weitergehende oder Glauben angemessen oder der Gesundheit wenn das Festhalten an Sf‘tﬁjg‘ggi’ﬁu"’ter
andere als die in diesem angepasst. Soweit dies gehaftet wird. Eine An- dem Vertrag eine unzumut-

Art. IX geregelten An- wirtschaftlich nicht ver- derung der Beweislast bare Harte fiir eine Partei

spriiche des Bestellers tretbar ist, steht dem zum Nachteil des Be- darstellen wiirde. .
gegen den Lieferer und Lieferer das Recht zu, stellers ist mit den vor- Clloclg/é‘c,lg_
dessen Erfiillungs- vom Vertrag zuriickzutre- stehenden Regelungen sammess SVSéemn;
gehilfen wegen eines ten. Will er von diesem nicht verbunden. eom
Rechtsmangels sind aus- Riicktrittsrecht Gebrauch 3. Soweit dem Besteller

1.

Soweit die Lieferung un-
moglich ist, ist der Be-
steller berechtigt, Scha-
densersatz zu verlangen,

und zwar auch dann,
wenn zundchst mit dem
Besteller eine Verlange-
rung der Lieferzeit ver-
einbart war.

geltenden Verjahrungs-
frist gemaf Art. VIII Nr.
2. Bei Schadensersatz-
anspriichen nach dem

Produkthaftungsgesetz

Stand: Januar 2002

geschlossen. machen, so hat er dies nach diesem Art. XI
nach Erkenntnis der Schadensersatzansprii-
Tragweite des Ereignis- che zustehen, verjghren stromwandler
X. Unméglichkeit, ses unverziiglich dem diese mit Ablauf der fiir
Vertragsanpassung Besteller mitzuteilen Sachmangelanspriiche

Haus-
anschluf-
technik

Verteiler- und
Geriz’teschranke

melektronik
Syste powerlizer

JEAN MULLER @

Im Namen der Sicherheit

14-19




Kontaktadressen

JEAN MULLER - Firmensitz und Niederlassungen

Vertretungen

Eidt GmbH

SchulstraBe 12

D-65604 Elz

Tel.: +49 (64 31) 98 79-0
Fax: +49 (64 31) 98 79-22
E-Mail: eidtgmbh@t-online.de

Ingenieur-Biiro
Henry Wollschléger

Vertriebshiiros

Vertriebsbiiro Nord (VBN)

Riepener StraBie 19
D-31542 Bad Nenndorf
Tel.: +49 (57 25) 63 87
Fax: +49 (57 25) 75 61
E-Mail: vbn@jeanmueller.de

Vertriebsbiiro Leipzig (VBL)

Waurzner StraBe 151
D-04318 Leipzig

Seckacher StraBe 158
D-68259 Mannheim

Tel.: +49 (621) 714 04 27
Fax: +49 (621)7 14 05 27

E-Mail: hwollschlaeger@jeanmueller.de

Marcus A. Habig
e.t.v. habig Industrievertretungen

Am Bildstock 1

D-72501 Gammertingen

Tel.: +49 (75 74) 93 55 90

Fax: +49 (75 74) 93 65 10
E-Mail: mhabig@jeanmueller.de
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o Tel.: +49 (3 41) 2 44 44-0
Fax: +49 (3 41) 2 44 44-40
E-Mail: vbi@jeanmueller.de

Vertriebsbiiro West (VBW)

In den Weiden 24

D-58285 Gevelsberg

Tel.: +49 (23 32) 91 48 30
Fax: +49 (23 32) 91 48 31
E-Mail: vbw@jeanmueller.de

o Vertriebsbiiro Bayern (VBB)

Poinger StraBe 18

D-85551 Kirchheim-Heimstetten
Tel.: +49 (89) 90 05 02-0

Fax: +49 (89) 90 05 02-20
E-Mail: vbb@jeanmueller.de

Firmensitz

Jean Miller GmbH
Elektrotechnische Fabrik

H.J.-Miiller-StraBe 7
D-65343 Eltville am Rhein
Postfach 13 64

D-65333 Eltville am Rhein
Tel.: +49 (61 23) 6 04-0
Fax: +49 (61 23) 6 04-7 30
E-Mail: sales@jeanmueller.de
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Kontaktadressen

JEAN MULLER - Vertriebsgesellschaften

Polen

JEAN MUELLER Polska Sp. z 0.0.

ul. Mokra 41a
PL-05-092 Kielpin
POLEN

Tel.: +48227517901
Fax: +48227517903
Mobil: +48 60 08 15 445
E-Mail: info@jeanmueller.pl
http:www.jeanmueller.pl

Osterreich

Jean Miiller Austria GmbH
Aumiihlweg 21/2/Biiro 213
A-2544 Leobersdorf
OSTERREICH

Tel.:  +43 2256 631 98
Fax:  +43 2256 631 98 20
E-Mail: office@jeanmueller.at

Schweiz

Jean Miller Schweiz GmbH
IndustriestraBe 4

CH-4658 Daniken
SCHWEIZ

Tel.. +4162 2884100
Fax: +4162 28 84101
E-Mail: office@jeanmueller.ch
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Singapur

Jean Miller South East Pte. Ltd.
50 Bukit Batok St. 23 #04-26
Midview Building

Singapore 659578

SINGAPUR

Tel: +6563161950
Fax:  +65 631619 51
E-Mail: jmueller@singnet.com.sg

China
Jean Mueller

Electric Trading (Shanghai) Co., Ltd.

SunCome Liauw’s Plaza
Rm 2101

738 ShangCheng Road
Shanghai Pudong 200120

Tel.:  +86 21 5835 3320
Fax: +86 215835 3321
E-Mail: info@jeanmueller.cn
http:www.jeanmueller.cn

SASIL
NH-System

SASIT
DIN- und
BS-System

SALIT

Klemmen

NH-
Sicherungs-
leisten

NH-

icherungslast:
st schaltleisten

NH-
Sicherungs-
unterteile

NH-

icherungslast
° trennschalter

clofs|m[o”

melschienen-
Sam System-

60mm
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